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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 3578/82
af 23 . december 1982

om tredje ændring af forordning (EØF) nr. 263/81 om
gennemførelsesbestemmelser for de importordninger vedrørende oksekød, der er
fastsat i forordning (EØF) nr. 217/81 og (EØF) nr. 218/81 , samt om sjette ændring

af forordning (EØF) nr. 2377/80

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

samme forordning ; som følge heraf er der i forordning
(EØF) nr. 2377/80 om særlige gennemførelsesbestem­
melser for ordningen med import- og eksportlicenser
for oksekød (8), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
1617/82 f), særlig artikel 15, bestemmelser om licens­
ansøgninger og licensudstedelse ; ud fra erfaringerne
med forvaltningen af de pågældende kontingenter vil
en mere smidig forvaltningsmetode være ønskelig, så
ordningen kan anvendes bedst muligt ; der bør således
indføres en ordning på månedsbasis , hvori bør indgå
de tilsvarende bestemmelser i henhold til forordning
(EØF) nr. 2377/80 ; i samme øjemed bør
bestemmelsen i artikel 12, stk . 1 , litra a), i sidstnævnte
forordning, hvori der er fastsat en maksimumsmængde
for licensansøgning, ophæves ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi­
teen for Oksekød —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
805/68 af 27 . juni 1968 om den fælles markedsordning
for oksekød ('), senest ændret ved akten vedrørende
Grækenlands tiltrædelse,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
217/81 af 20 . januar 1981 om åbning af et fællesskabs­
toldkontingent for oksekød af høj kvalitet, fersk, kølet
eller frosset, henhørende under pos . 02.01 A II a) og
02.01 A II b) i den fælles toldtarif (2), senest ændret ved
forordning (EØF) nr. 3340/82 (•'), særlig artikel 2,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
218/81 af 20 . januar 1981 om åbning af et fællesskabs­
toldkontingent for frosset bøffelkød henhørende under
pos . 02.01 A II b) 4 bb) 33 i den fælles toldtarif (4),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 3226/82 (^
særlig artikel 2, og

ud fra følgende betragtninger :

Ved forordning (EØF) nr. 217/81 og (EØF) nr. 218 /81
er der åbnet fællesskabstoldkontingenter for oksekød
af høj kvalitet og for bøffelkød for 1981 ; disse kontin­
genter videreførtes for 1982 ; ved forordning (EØF) nr .
3340/82 og (EØF) nr. 3226/82 fastsattes kontingen­
terne for 1983 ; som følge heraf må Kommissionens
forordning (EØF) nr. 263/81 (% senest ændret ved
forordning (EØF) nr. 3751 /81 Q, som indeholder
gennemførelsesbestemmelserne, ændres ;

ifølge artikel 7 i forordning (EØF) nr. 263/81 er der en
kvartalsvis forvaltning af indførslen af oksekød af høj
kvalitet som omhandlet i artikel 1 , stk . 1 , litra d), i

Artikel 1

I forordning (EØF) nr. 263/81 foretages følgende
ændringer :

1 . I artikel 1 , stk . 1 og 2, ændres » for 1982« til » for
1983«.

2 . I artikel 1 , stk . 1 , litra a), ændres »5 000 t« til
» 12 500 t«.

3 . I artikel 1 , stk . 1 , litra c), ændres »1 000 t« til »2 300
t«.

4 . Artikel 7 affattes således :

»Artikel 7

Indgivelse af licensansøgninger og udstedelse af
importlicenser for kød som omhandlet i artikel 1 ,
stk . 1 , litra d), sker i henhold til artikel 12 og 15 i
forordning (EØF) nr. 2377/80 .«.

(') EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 196S , s . 24 .
(2) EFT nr. L 38 af 11 . 2 . 1981 , s , 1 .
(3) EFT nr. L 353 af 15 . 12. 1982, s . 1 .
(4) EFT nr. L 38 af 11 . 2 . 1981 , s . 2 .
O EFT nr. L 340 af 2. 12 . 1982, s . 6 .
(6) EFT nr. L 27 af 31 . 1 . 1981 , s . 52 .
O EFT nr . L 374 af 30 . 12 . 1981 , s . 14 .

(") EFT nr . L 241 af 13 . 9 . 1980 , s . 5 .
O EFT nr . L 180 af 24 . 6 . 1982, s . 24 .
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Artikel 2

I forordning (EØF) nr. 2377/80 foretages følgende
ændringer :

1 . Artikel 12, stk . 1 , litra a), affattes således :
• a) licensansøgningen eller licensansøgningerne ,

der indgives af én og samme person , omfatter
en samlet mængde svarende til mindst 5 t kød
i varens vægt, for den pågældende ordning og
for den måned, hvor licensansøgningen eller
licensansøgningerne indgives«.

2 . I artikel 15, stk . 1 , litra a), stk . 2, litra b), og stk . 5 ,
litra a), ændres »artikel 9 til 12« til »artikel 9 til 11 «.

3 . I artikel 15, stk . 1 , litra b), ændres »Ansøgninger i
henhold til artikel 13 « til »Ansøgninger i henhold
til artikel 12 og 13 «.

4 . I artikel 15 , stk . 4 , litra b), ændres » i henhold til
artikel 10 til 12 « til »i henhold til artikel 10 og 11 «.

5 . I artikel 15, stk. 4, indføjes som litra e) :
»e) For så vidt angår ansøgninger indgivet i

henhold til artikel 12 fremsendes den anden

arbejdsdag efter udløbet af tidsrummet for
indgivelse af ansøgninger en meddelelse om
den samlede mængde, hvorom der er indgivet
ansøgninger.«.

6 . I artikel 15, stk. 5 , litra b), ændres »i henhold til
artikel 13 « til »i henhold til artikel 12 og 13 «.

7 . I artikel 15, stk . 6 , litra a), ændres »artikel 9 til 12«
til »artikel 9 til 11 «.

8 . I artikel 15, stk . 6 , indføjes som litra d) :
»d) Kommissionen afgør, i hvilket omfang den kan

imødekomme de i artikel 12 omhandlede
ansøgninger. Hvis de mængder, der er indgivet
licensansøgninger om, overstiger de disponible
mængder, fastsætter Kommissionen en ensartet
procent for nedsættelse af de mængder, der er
ansøgt om . Hvis den samlede mængde, der er
indgivet ansøgninger om , er under den dispo­
nible mængde, fastsætter Kommissionen den
resterende mængde .«.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft den 1 . januar 1983 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 23 . december 1982.

På Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen


